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Wspblczesny sport zyskuje coraz wieksza range w zyciu indywidualnym
1 spolecznym. Duzy wplyw na jego promocje i pozytywny wizerunek maja srodki
masowego przekazu. Dziennikarze sportowl pracujacy w radiu, telewizji, pra-
sie ogblnej 1 specjalistycznej nierzadko podkreslaja doniostosé wydarzen spor-
towych, kreujac zawodnikéw na wspoétczesnych bohateréw (Koper 2016: 14).
Niematy w tym udzial maja réwniez kibice ogladajacy wydarzenia na arenach
sportowych badz tez za poSrednictwem mass mediéw. Warto w tym miejscu
wspomnieé¢ o waznej roli internetu, ktory jako najwieksze i najpotezniejsze
wspolczesne medium, podejmuje na szeroka, skale problematyke sportowa.
Autorzy witryn internetowych, twércy blogow, osoby skupione wokot portali
spoteczno$ciowych czesto komentuja zmagania, poddajac ocenie poczynania
samych sportowcow. Zawodnicy sg dla nich niejednokrotnie idolami, za$ dla
mlodszego pokolenia wzorem do nasladowania w poczatkach kariery zawod-
niczej. Aby analizowac ich poczynania, uzywaja zaréwno nominacji oficjalnej
(najczesciej imienia 1 nazwiska), jak tez okreslen bardziej charakterystycz-
nych dla zywego jezyka mowionego 1 potocznej polszczyzny moéwione] oraz jej
réznych odmian socjolektalnych.
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Przedmiotem niniejszego artykulu sa zagadnienia koncentrujace sie woko6t
onomastyki sportowej. Jego celem jest préba uporzadkowania oraz odréznienia
terminéw antroponimicznych stuzacych nominacji sportowcoéw, analiza funkeji,
charakterystyka semantyczna 1 strukturalna zebranego materiatu, a takze
ukazanie pewnych tendencji 1 motywacji w zakresie nazywania sportowcow.
Na aspekt proprialny nazewnictwa sportowego zwracano juz kilkakrotnie uwa-
ge. Koncentrowala sie ona jednak gtéwnie na motywacji onomastycznej nazw
klubow pitkarskich (Koper 2016: 19). Mariusz Koper w artykule Peryfrazy
w jezyku komentatorow sportowych w zakresie nazewnictwa osobowego zaj-
muje sie wytacznie konstrukecjami peryfrastycznymi funkcjonujacymi w pol-
skich mediach, a okreslajacymi polskich 1 zagranicznych sportoweéw (Koper
2012: 113-122). Sposrdd prac naukowych poswieconych siricte omawianym
w tym artykule kategoriom antroponimicznym na uwage zastuguje publikacja
Katarzyny Dawidowicz o przezwiskach polskich sportowcéw (Dawidowicz
2011: 95-102). Na materiale kilkudziesieciu zastyszanych przezwisk autorka
dokonata ich analizy znaczeniowej oraz strukturalno-gramatyczne;j. Zbior
ten obejmuje zaréwno przezwiska znanych polskich sportowcéw, jak 1 0séb
uprawiajacych amatorsko rézne dyscypliny sportowe. W czeéci analityczne)
przedstawita gléwne procesy nominacyjne, jakie zachodza w przezwiskach
sportowcow. Poza niewatpliwymi zaletami tego studium, nalezy zauwazy¢,
1z niektére propozycje interpretacyjne autorki wydaja sie dyskusyjne. Bedzie
o nich mowa w drugiej czesci tej publikacji. Z innych opracowan poswieconych
antroponimii sportowcoéw nalezy wymieni¢ publikacje Kingi Zawodzinskiej-
-Bukowiec. W jednym z artykutéw badaczka zajeta sie zastepczymi fakultatyw-
nymi nazwami osobowymi polskich sportowcow (Zawodzinska 2010: 431—-443).

Punktem wyjscia do niniejszych rozwazan beda wstepne ustalenia ter-
minologiczne 1 definicyjne analizowanych tutaj kategorii, ktore wiaza sie bez-
posrednio z problematyka metodologii badan antroponimicznych. W pracach
z zakresu nazewnictwa osobowego réznie bowiem sg definiowane te miana.
Podyktowane jest to m.in. niejednorodnym sposobem hierarchizacji cech tej
kategorii nazw, odmiennymi punktami widzenia, ktére wynikajg z réznych
aspektow badania antroponiméw: stylistyczno-semantycznego, pragmatyczne-
go, socjologicznego, psychologicznego itp. (Cieslikowa 1998: 71-80). Najczesciej
jednak przezwisko charakteryzowane jest jako kategoria antroponimiczna
tworzona z przyczyn ekspresywnych. W odréznieniu od przezwisk potocznych
(baran, ciele, kobyta, osiof) stuzy identyfikacji, nie za$ ekspresji czy agresji.
Jego gltéwne cechy to nacechowanie emocjonalnie oraz specyficzna twérczo$é
werbalna uzytkownikow jezyka. Zazwyczaj ta kategoria antroponimiczna
oparta jest na metaforze 1 metonimii (Cieélikowa 1998a: 119-121).
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Drugi z interesujacych nas terminéw — pseudonim — to kategoria antro-
ponimiczna, ktéra najczeSciej wybiera lub tworzy sam podmiot nazwania.
Autorzy opracowan onomastycznych podaja rézne motywy wyboru pseudo-
nimu. Naleza do nich wzgledy osobiste, ideowe, zwyczaj jezykowy lub moda,
wreszcle przyczyny polityczne lub spoteczne (Cieslikowa 1998b: 135-136).
W nominacji sportowcéw nalezy doszukiwaé sie jeszcze innych przyczyn.
Wydaje sie, iz jest to jeden z bardzo waznych elementéw kreacji wizerunku,
promocji oraz reklamy samego zawodnika. Swoista moda na pseudonimy
widoczna jest zwlaszcza w sportach walki (np. boks, MMAU). Poza obecnoécia,
w przestrzeni medialnej miana te wystepuja rowniez na strojach sportowych
zawodnikow.

W literaturze onomastycznej, w szczegdlnosci zas w érodkach masowego
przekazu, mamy do czynienia z chaosem terminologicznym w uzywaniu tych
okres$len. Dziennikarze sportowi, kibice, jak 1 sami sportowcy czestokroé¢
przezwisko, pseudonim, a nawet przydomek traktuja wymiennie. Zwlaszcza
dwie ostatnie kategorie traktowane sa w mass mediach jako struktury syno-
nimiczne. Warto zauwazy¢, 1z tradycja onomastyczna oraz metodologia badan
antroponimoéw zdecydowanie przeczy tym ustaleniom. Definiowany zgodnie
z literatura przedmiotu przydomek to ,trzecie okreslenie (poza imieniem
1 nazwiskiem w dzisiejszym znaczeniu) pewnej linii genealogicznej rozro-
dzonej rodziny nadane w celu wyrdznienia jednej rodziny od innej, zréw-
nania pewnej rodziny pod wzgledem spotecznym, zwyczajowo-kulturowym
z innymi rodzinami” (Breza 1998). Motyw deferencyjny jest dominujacy. Jak
stusznie zauwaza Aleksandra Cieslikowa, wspdlezesnie o przydomkach mo-
wimy jedynie w gwarach, w innych jezykach srodowiskowych méwimy tylko
o przezwiskach (Cieélikowa 1998: 180). Przydomki bowiem oznaczaja, cate
rodziny 1 sa przekazywane nastepnym pokoleniom (Biolik 1983: 165—180).
Pewien chaos terminologiczny oraz niespdjnosé z tradycja onomastycznag
w tym zakresie wykazuja rowniez wspélczesne opracowania leksykograficzne.
W stownikach przydomek traktowany jest bowiem jako przezwisko nadane
komus ze wzgledu na jakas jego charakterystyczna ceche wygladu, sposobu
bycia (Dunaj 1999: 197; Zgotkowa 2001: 213).

Literatura przedmiotu dotyczaca przezwiska oraz pseudonimu jest impo-
nujaca. Sposrod szerokiego grona badaczy kategoria ta zajmowali sie m.in.:
Aleksandra Cieslikowa (1998, 1998a, 1998b), Kazimierz Dtugosz (1983, 2003),
Stawomir Gala (1975, 1979), Robert Mroézek (1998, 2007), Agnieszka Mysz-
ka (2003, 2007, 2007a), Adam Siwiec (2014), Tadeusz Skulina (1972, 1974,
1976), Stefan Warchot (1994) 1 wielu innych. O przezwiskach i pseudonimach

I MMA — mieszane sztuki walki (ang. mixed martial arts).
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odnajdujemy takze wiele informacji w przestrzeni medialnej. Sa to m.in.
artykuly publicystyczne w prasie oraz internecie. Publikacje te moga czasa-
mi stuzyé pomoca w okre§leniu przyczyn nadania takiego czy innego miana
sportowcowi. Motywacje te sa bowiem bardzo odlegte, a przez to nieczytelne
dla przecietnego odbiorcy.

Na potrzeby niniejszego artykutu autorzy wykorzystali przezwiska
1 pseudonimy funkcjonujace w przestrzeni medialnej. Material badawczy
zostal zaczerpniety zaréwno z jezyka méwionego w odmianie $rodowiskowo-
-profesjonalnej (relacja radiowa, komentarz telewizyjny, relacja ,na zywo”
w internecie), jak i jezyka kibicow na forach internetowych czy tez komenta-
rzach do artykutéw, ktore ukazuja sie w witrynach internetowych. Ogétem
zebrano ponad 150 przezwisk 1 pseudoniméw polskich oraz zagranicznych
sportowcow uprawiajacych rézne dyscypliny sportu. Sg to m.in.: pitka nozna,
kolarstwo, siatkowka, pitka reczna, boks, zuzel, lekkoatletyka, MMA. Mate-
rial badawczy zostal wynotowany zaréwno z polskich, jak 1 zagranicznych
mediéw. Czeéé przezwisk i pseudoniméw funkcjonuje réwnolegle w kilku
jezykach. Dotyczy to w szczegblnoSci sportowcoéw powszechnie znanych na
arenach catego Swiata. Mozna w tym przypadku mowicé o internacjonalizmie
1 uniwersalizmie tych kategorii antroponimicznych.

Analiza motywacji semantycznej przezwisk pozwala na wyodrebnienie
kilku podstawowych typow. Najczescie] wystepujacym tworzywem tej kategorii
antroponimicznej sg przeksztalcenia nazwisk. Sposrdod kilkunastu przyktadéw
warto wymienié¢ m.in. przezwiska: Franek (Tomasz Frankowski)2, Frytka
(Mariusz Fyrstenberg), Jeleri (Daniel Jeleniewski), Kwiatek // Kwiato (Michat
Kwiatkowski), Lewy (Robert Lewandowski, takze w lekkoatletyce Marcin
Lewandowski), Malita (Patryk Malitowski), Matka (Marcin Matkowski),
Misiek (Robert Miskiewicz), Okori (Mirostaw Okonski), Piszczu (fuukasz Pisz-
czek), Rosot (Marcin Roston), Sagan (Marek Saganowskl), Szymek (Mirostaw
Szymkowiak), Wieszezu (Tomasz Wieszezycki), Zuraw (Maciej Zurawski).

Jak wynika z przeprowadzonych analiz 1 badan statystycznych, tym
typem przezwisk postuguja sie zarowno dziennikarze sportowi, jak 1 ogladajacy
wydarzenia kibice. Na obecnym etapie badan trudno wnioskowac, jaka jest
wlaéciwa 1 najczestsza geneza tych tworéw. Wydaje sie jednak, iz cze$¢ z nich
wywodzi sie z zargonu, ktérym na co dzien postugujq sie sportowcy. Czescé
nieoficjalnych mian zostata zaadaptowana w wyspecjalizowanym socjolekcie
profesjonalnym, tj. jezyku dziennikarzy sportowych w radiu, telewizji oraz
internecie. Przyczyn takiego stanu rzeczy nalezy upatrywaé¢ w znajomosci

2 W nawiasie podawano imie i nazwisko sportowca, ktérego dotyczy przezwisko lub
pseudonim.
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danej dyscypliny przez samych dziennikarzy oraz ich osobistych kontaktach
ze sportowcami. Zapewne cze$é przezwisk zostala tez utworzona przez kibicow
sympatyzujacych z zawodnikami. Zdarza sie, ze sami sportowcy w sposob
$wiadomy badz nie popularyzuja swoje nieoficjalne miana w przestrzeni me-
dialnej. Szczegdlnym przykladem jest w tym przypadku publikacja Marcina
Roslonia, w ktérej autor — w przeszlosci pitkarz, obecnie za$ dziennikarz jednej
ze stacji telewizyjnych — odnotowat wiele dawnych 1 wspélczesnych przezwisk
pitkarzy (Roston 2011).

Skracanie nazwisk 1 tworzenie od nich przezwisk to jedna z cech zargo-
nu sportowego. W ten sposéb porozumiewajq sie sami sportowcy w trakcie
zawodow sportowych. Prym w takim nazewnictwie wiedzie pitka nozna oraz
dyscypliny, gdzie istotna jest gra zespolowa oraz szybkie, niekiedy ,,zakodo-
wane” porozumiewanie na boisku. Bywa 1 tak, ze przezwiskiem okreslani sa
sportowcy uprawiajacy dyscypliny indywidualne.

Druga, mniej licznag grupe, stanowig przezwiska, ktére sa wynikiem
przeksztatcenia imion. Bardzo czesto pojawiaja sie w tym przypadku demi-
nutywa 1 hipokorystyka. Sa one przejawem rejestru emocjonalnego jezyka,
wystepujacego zar6wno w odmianie dziennikarsko-sportowej, jak 1 jezyku
kibicéw. W zebranym materiale nie odnaleziono form zgrubialych o zabar-
wieniu pejoratywnym. Przyczyn takiego stanu rzeczy nalezy szukaé w tym,
1z sportowcy traktowani sa, czesto jako bohaterowie, czestokro¢ bedacy chluba
catego narodu. Uzycie takich struktur imienia to przejaw sympatii, szacunku,
a nawet uwielbienia. Formacje takie zmniejszaja rowniez dystans miedzy
dziennikarzami, kibicami a sportowcami. Oto przyktady niektérych z nich:
Carlos (Karol Baran), Isia (Agnieszka Radwanska), Jerzyk (Jerzy Janowicz),
Kuba (Jakub Blaszezykowski), Lefek (Pawel Miesiac), Stan (Stanistaw Ter-
lecki), Usia (Urszula Radwanska). Warto odnotowad, 1z czeéé przywotanych
przezwisk polskich sportowcéw funkecjonuje réwniez poza granicami Kkraju.
Przyktadem moze byé np. formacja Piszczu (fiukasz Piszezek), uzywana np.
w trakcie meczéw przez niemieckiego spikera oraz kibicow Borussii Dortmund.

Stosunkowo nieliczna grupe stanowia przezwiska urobione od inicja-
16w, tj. imienia 1 nazwiska sportowca. Niektore z nich tworzone sa na wzor
skrotoweoéw — literoweow. Sa to nastepujace miana: Pepe — forma nawigzu-
jaca do pitkarza portugalskiego (Piotr Protasiewicz), A (Andreas Jonsson),
CJ (Cristopher Sutton), CR7 (Cristiano Ronaldo), LuLu (Luiz Leon Sanchez).

Osobnego potraktowania wymagaja przezwiska tworzone droga metafory
1 metonimii. Bardzo czesto wazna jest tutaj motywacja pozajezykowa prze-
zwisk, tj. znajomo§¢ samej dyscypliny, zyciorysu sportowca, a nawet jego
najblizszej rodziny. Z uwagi na odlegte czestokro¢ skojarzenia dla niektérych
odbiorcéw ich motywacja moze by¢ nieczytelna. W tym miejscu przedstawiamy
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kilka przyktadéw przezwisk metaforycznych i metonimicznych wraz z ich
motywacja, np.: Diabet ‘wedlug jednego z komentatoréw «wktadat gtowe tam,
gdzie inni bali sie wlozy¢ noge» (Andrzej Szarmach), Focus ‘jego rodzina prowa-
dzi salon samochodowy firmy Ford’ (Mariusz Frankéw), Gianni ‘ma szczegdlne
upodobanie do strojow firmy Gianni Versace’ (Tomasz Hajto), Panzervagen
‘zawodnik niemiecki, charakteryzuje sie duza wytrzymaloScia, jak samochéd
pancerny’ (Tony Martin), El Pistolero ‘przekraczajac linie mety, wykonuje gest
«strzatu z rewolweru»’ (Alberto Contador), Professor ‘przez wiele lat reprezen-
towal druzyne z Oxfordu; réwniez dla podkreslenia wielokrotnego zdobycia
tytulu mistrza $wiata’ (Hans Nielsen), Roger ‘jest fizycznie podobny do Rogera
Mili, pitkarza kamerunskiego’ (Sebastian Mila), Kietbasa ‘w trakcie kariery
sportowej zajmowal sie rowniez dystrybucja wedlin’ (Grzegorz Piechna),
Determinator ‘jest bardzo wytrzymaly’ (Peter Sagan), Tasmanian Deuvil ‘po-
chodzi z Nowej Zelandii’ (Richie Porte). Bywa tak, ze motywacja przezwiska
jest Swiadomie zatajana przez Srodowisko oraz samych sportowcow, jak
w przypadku siatkarza Mariusza Wlazlego, powszechnie nazywanego przezwi-
skiem Szampon. W mediach, gléwnie w internecie, kraza hipotezy mowiace
o zaktadzie, w wyniku ktérego zawodnik wypil szampon, natomiast rzeczywi-
sta motywacja jest solidarnie utrzymywana w tajemnicy przez cale Srodowisko.

Nieodlacznym skladnikiem analizy antroponimiczne;j jest charakterystyka
strukturalno-gramatyczna antroponiméow. W zaleznosci od charakteru pracy
bywa ona omawiana osobno badz tez w ramach podziatu semantycznego jako
jego uzupelnienie.

Jesli chodzi o analize formalna przezwisk, zdecydowanie najliczniejsza,
grupe stanowia derywaty utworzone od nazwisk. Bardzo czesto stosowanym
mechanizmem jest skrocenie nazwiska na drodze dezintegracji podstawy.
Uciecie to najczescie] wystepuje na granicy morfeméw 1 sylab poprzez odla-
czenie formantu tworzacego nazwisko. Powstaja nowe rzeczowniki, np.:
Malita (Patryk Malitowski), Winiar (Michat Winiarski). Nierzadko motywacja,
tworzenia przezwiska jest skojarzenie z identycznie brzmigcym apelatywem,
np.: Huzar (Bartosz Huzarski), Jelern (Dawid Jeleniewski), Sagan (Marek
Saganowski), Swider (Piotr Swiderski).

Druga, grupe stanowia, przezwiska rzeczownikowe utworzone droga, dezin-
tegracji podstawy oraz dodania stosownego formantu stowotwoérczego. W od-
réznieniu od poprzedniego typu uciecie to zazwyczaj nie wystepuje na granicy
morfemoéw czy sylab. Sa to miana z wykladnikiem formalnym -ak: Miedziak
(Adrian Miedzinski), -ek: Chrapek (Piotr Chrapkowski), Lijek (Krzysztof
Lijewski), Rutek (Marek Rutkiewicz), Zielek (Jacek Zielinski). We wszystkich
odnotowanych przypadkach sufiks ten pelni funkcje strukturalna. W podobny
sposéb tworzone sa przezwiska przymiotnikowe. Dezintegracji podstawy towa-
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rzyszy zmiana paradygmatu oraz dodanie koncoéwki fleksyjnej -y: Lewy (Robert

Lewandowski), Goty (Michat Gotas). W obydwu odnotowanych przyktadach

motywacje taka wzmacniaja tak samo brzmiace przymiotniki: goty, lewy.

Bardzo charakterystyczny jest typ przezwisk (spieszczen) utworzonych od
imion lub nazwisk sportowcéw zagranicznych. Jest on wiasciwy zwlaszeza dla
zawodnikéow uprawiajacych skoki narciarskie: Simi (Simon Ammann), Kofi
(Adreas Kofler), Andi, Goldi (Adreas Goldberger), Kotdi (Roman Koudelka),
ale takze przedstawicieli innych dyscyplin, np. kolarzy: Froomy (Christopher
Froome), Masi (Marcel Vyss), Vaki (Peter Vakocz). Na wzér tych struktur
powstawaly przezwiska polskich zuzlowcow typu Bali (Damian Balinski),
Koldi (Janusz Kolodziej), Zengi (Grzegorz Zengota). Zazwyczaj przezwiska
te tworzone sa na wzér deminutiwéw imion obcych, gtéwnie angielskich
1 niemieckich. Dodanie formantu -i do skréconej formy imienia lub nazwiska
powoduje zmiane paradygmatu fleksyjnego. Formacje takie odmieniaja sie
wedlug wzorca przymiotnikowego. Znamienny moze by¢ fakt, ze w Pol-
sce przezwiska tego typu dominuja wérod sportowcoéw uprawiajacych zuzel
1 zostaly utworzone przez Tomasza Lorka, jednego z czotowych komentato-
réw tego sportu w Polsce. Moze to $wiadczy¢ o tym, ze antroponimy te pelnia,
funkcje integracyjna w obrebie konkretnych érodowisk.

Ostatnia grupe przezwisk stanowig struktury motywowane wyrazami
pospolitymi lub funkcjonujacymi juz nazwami wlasnymi. Przezwiska tego
typu, powstate w wyniku procesu onimizacji (unazwowienia wyrazu pospoli-
tego) lub transonimizacji (przeniesienia nazwy wlasnej z jednej kategorii do
innej), okreslaja nosiciela w inny, ciekawy, ekspresywny sposéb. Nazwy takie
moga charakteryzowac¢ w sposéb:

a) bezposredni poprzez wskazanie cechy lub elementu wygladu nazywane]
osoby, np. Maty ‘jest niskiego wzrostu’ (Jarostaw Hampel), Kasa ‘odnie-
sienie do brzmienia nazwiska’ (Stawomir Szmal), Okularnik ‘nosi okulary’
(Peter Karlsson);

b) posredni poprzez poréwnanie do osoby lub przedmiotu, z ktérym nosiciel
ma cechy wspdlne, np. Dzidzius jest mtodszym bratem innego zawodni-
ka, Bartosza Jureckiego’ (Michat Jurecki), Goryl jest podobny do goryla’
(Andre Greipel). W podobny sposéb funkcjonujg przezwiska motywowa-
ne innymi nazwami wlasnymi: John Travolta (Fabian Drzyzga), Focus
(Mariusz Frankow), Robocop (Vasil Kiriyenka), Shreck (Bartosz Jurecki),
Spartacus (Fabian Cancellara).

Odrebng kategorie antroponimiczna stanowig pseudonimy. Pomimo
réznic kategorialnych, polegajacych na autokreacji nazwy oraz pelnione]
funkcji, pseudonimy wykazuja, duzo podobienstw do przezwisk. Podobne pro-
cesy zachodza, tez w zakresie nominacji. Zasadniczo w obrebie pseudoniméw
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mozna wydzieli¢c dwa typy znaczeniowe — przeksztalcenia imion 1 nazwisk
oraz pseudonimy metaforyczne 1 metonimiczne.

Liczng grupe wérdd zebranych pseudoniméw stanowia, przeksztalcenia
imion 1 nazwisk, np.: Gléwka (Krzysztof Glowacki), Juras (tukasz Jurkowski),
Master (Mateusz Masternak), Proxa (Grzegorz Proksa), Pudzian (Mariusz
Pudzianowski), Rézal (Marcin Rozalski), Szpila (Artur Szpilka). Formacje te
prawdopodobnie pierwotnie funkcjonowaly jako przezwiska, przeszty jednak
do kategorii pseudonimu i uzywane sa wraz z nazwiskiem. Ta nowa kategoria
powstata w latach 90. XX w. 1 od tego czasu dynamicznie sie rozwija w antro-
ponimii sportowej. Mozna to ttumaczyé znacznym wzrostem dostepnosci do
uprawiania sportu, szczegélnie sportow walki w Polsce po 1990 r. Przezwiska,
funkcjonujace w érodowisku sportowcow amatoréw, zostaty przez nich zaak-
ceptowane 1 sa uzywane jako pseudonimy po rozpoczeciu kariery zawodowe;j.

Grupa pseudoniméw metaforycznych i metonimicznych skupia sie bardzo
czesto na skojarzeniach z walecznoS$cia, nieustepliwoscia, sita, przywodztwem.
W tym celu wykorzystywana jest metaforyka odnoszaca sie do sily zwierzecej,
grozy, przywodztwa, bezwzglednosci, np.: Byk (Tomasz Bonin), Diablo (Krzysz-
tof Wtodarczyk), Harnas (Pawel Kotodziej), Kanibal (Mamed Chalidow), The
Beast (Damian Jonak), Tygrys (Dariusz Michalczewski), Wojownik (Rafat
Jackiewicz), Wiking (Mariusz Wach).

Wszystkie te miana zwigzane sa z walka, maja za zadanie zbudowanie
wizerunku zawodnika jako twardego, wojowniczego. Pelnia zatem funkcje
ekspresywna, przejawiajaca sie w budowaniu pozadanego obrazu nosiciela
nazwy — silnego, twardego, budzacego lek wojownika. Trudno zgodzié sie
z teza Katarzyny Dawidowicz, wedlug ktorej antroponimy typu Diablo,
Tiger, Dominator motywowane sa cechami wewnetrznymi (Dawidowicz 2011:
100). Dyskusyjne jest tez wlaczenie ich w poczet przezwisk. Pseudonimy te
sa wprowadzane przez wybér cechy-zyczenia (postawa wolicjonalna) poprzez
nawigzanie do cechy oczekiwanej. Funkcjonuja nie tylko w rzeczywistoSci
pozajezykowej, gdyz wykorzystywane sa w kreacji wizerunku, np. w strojach
sportowych. Poza tym czesto wystepuja jako nieodlaczna czesé sktadowa
imienia 1 nazwiska (Krzysztof ,Diablo” Wiodarczyk, Tomasz ,,Géral” Adamek,
Dariusz ,, Tygrys” Michalczewski).

W zakresie analizy strukturalno-gramatycznej pseudoniméw wyrézniamy
dwie klasy: nazwy wlasne przeniesione (etnonimy, imiona obce) oraz grupe
pseudoniméw motywowanych apelatywami rzeczownikowymi. Wszystkie
dzieki onimizacji stajq sie nazwami wlasnymi okreslajacymi danego sportowca.
Wséréd nazw wlasnych przeniesionych funkcjonuja dwie podgrupy: a) pseu-
donimy motywowane etnonimami: Cygan (Dawid Kostecki), Géral (Tomasz
Adamek), Wiking (Mariusz Wach); oraz b) imiona obce: Andrew (Andrzej
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Golota — chociaz nigdy nie uzywal wykreowanego pseudonimu), John (Jan
Blachowicz). Najliczniejsza grupe stanowia nazwy pochodzace od apelatywow:
Goryl (Tomasz Drwal), Model (Krzysztof Kutak), Kulturysta (Rafal Moks),
El Testosteron (Marcin Najman; w rezultacie slabych wynikéw sportowych
dziennikarze nadali mu przezwisko El Estrogen), Tiger // Tygrys (Dariusz
Michalczewski), Wojownik (Rafat Jackiewicz). Wiele pseudoniméw polskich
piesciarzy wykorzystuje obcy komponent jezyka. Jak juz wezeéniej zaznaczo-
no, wiekszo$¢ z nich nawiazuje do cechy oczekiwanej (postawa wolicjonalna).
Maja one pokazacé wielko§¢ zawodnika, a nawet odstraszy¢ rywala.

Osobna kwestia zastugujaca na uwage ma zwigzek z pseudonimami mie-
dzynarodowymi, czesto ttumaczonymi na inne jezyki. Dotyczy to najczesciej
wybitnych sportowcow, gtéwnie bokserow, ktorzy ciesza sie miedzynarodowa,
stawa. Pseudonimy takie ttumaczone sa w mediach na jezyki narodowe.
Za przyklad moga tutaj postuzyé¢ pseudonimy braci Witalija 1 Wolodymyra
Kliczkéw. Pierwszy z nich okre§lany jest jako Doktor Zaliznyj Kutak (jezyk
ukrainski) // Dr. Ironfist (jezyk angielski) // Dr Zelazna Piesé (jezyk polski),
drugi za$ to bardzo czesto w mediach analogicznie: Doktor Stalewyj Motot //
Dr. Steelhammer // Dr Stalowy Mtot. Podobnie tlumaczy sie pseudonimy in-
nych wybitnych bokseréw: The Quiet Man // Cichy Czlowiek (John Ruiz), Iron
Mike // Zelazny Mike oraz The Beast // Bestia (Michael Gerald , Mike” Tyson).

Przezwiska 1 pseudonimy sportowcéw to dwie odrebne kategorie an-
troponimiczne, ktére we wspolczesnych mediach bardzo czesto sa uzywane
wymiennie. W odrdéznieniu od przezwisk wystepujacych np. w socjolekcie
uczniowskim, przezwiska medialne sportowcéw zazwyczaj nie maja charak-
teru oceniajacego, wartosciujacego. Najczesciej funkcjonuja jako jednostki
identyfikujace i dyferencyjne. Warto$¢ ekspresywna i znaczaca przezwiska
ulegla zatraceniu. Jednak 1 w tej materii sa wyjatki (poréwnaj przezwisko
Drewniak na okreélenie byltego pitkarza reprezentacji Polski — Grzegorza
Rasiaka). Miano to nie funkcjonowato w odmianie dziennikarsko-sportowej, ale
raczej w mediach spoleczno$ciowych jako wyraz dezaprobaty 1 braku sympatii
dla zawodnika (fora internetowe, komentarze internautéw do artykuléw itp.).

W odréznieniu od przezwisk, podstawowym motywem tworzenia pseudo-
niméw u sportowcow jest budowanie wizerunku lub moda. Nie jest to raczej
kategoria tworzona ad hoc (chociaz 1 tutaj zdarzaja sie wyjatki), ale Swiadomy
wybér 1 akceptacja takiego czy innego miana przez zawodnika. Pseudonimy
takie wystepuja gléwnie u sportowcéw uprawiajacych rézne sporty walki (np.
boks, MMA). W dyscyplinach tych chodzi o kreowanie wizerunku sportowca.
Fatwo tutaj réwniez zauwazy¢ wpltywy obce w pseudonimach polskich spor-
towedw. Jest to zwigzane z moda nazewnicza, (szczegdlnie na jezyk angielski),
ktora ma swoje uzasadnienie w mediatyzacji oraz internacjonalizacji sportu.
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W obrebie przezwisk mozna wyréznié¢ klasy semantyczne 1 strukturalne.
Osobny problem, ktéry wymaga szczegdtowych badan, to kwestia przenikania
przezwisk sportowcoéw z socjolektu sportowego do odmiany Srodowiskowo-pro-
fesjonalnej oraz funkcjonowania tzw. przezwisk i pseudoniméw miedzynarodo-
wych. Wiaze sie to z badaniami komparatystycznymi w obrebie kilku jezykow,
por. Kwiatek — Flowerman (Michal Kwiatkowski). Jak juz wezeéniej zauwa-
zono, miana takie z reguly nosza zawodnicy osiagajacy sukcesy na arenach
miedzynarodowych. Ich popularno$¢ sprawia, ze nazwy te stosuja nie tylko
dziennikarze 1 kibice z jednego kraju, ale majg one zasieg miedzynarodowy.

Niniejszy artykul nie rosci sobie pretensji do pelnego omoéwienia zto-
zonej problematyki. Zgromadzony materiat badawczy dotyczy tylko czesci
dyscyplin sportowych. Zdaniem autoréw moze jednak stanowié¢ przyczynek
do dalszych szczegélowych badan i1 analiz tych kategorii antroponimicznych
w $wiecie wspolczesnych mediéw. Proby uporzadkowania terminologicznego,
klasyfikacji semantyczno-strukturalnej przezwisk 1 pseudoniméw, wskazanie
podstawowych zrédet motywacji tych antroponiméw moga zostaé w przy-
szloéci rozwiniete oraz zweryfikowane w oparciu o nowy material badawczy,
uwzgledniajacy inne typy semantyczne 1 formalne. Wiazacé sie to moze z nowa,
moda nazewnicza, przypisang tym kategoriom antroponimicznym w mass
mediach itp. Nalezy tez zauwazy¢, 1z w podobny sposéb mozna by analizo-
wacl przezwiska 1 pseudonimy dziennikarzy, aktoréw, muzykow, politykow,
gangsteréw itp. Przebadany material mogtby w przyszlosci stuzy¢ do analiz
porownaweczych historycznych 1 wspétezesnych przezwisk oraz pseudonimoéw,
uwzgledniajacych rézne okresy historyczne 1 odmiany jezyka.
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Summary

The authors present a selection of sportspersons’ nicknames and pseudonyms used in
the Polish and European media. The onomastic material was excerpted from the press, radio,
television and the Internet. Dozens of personal names of Polish and world sportspersons
were collected and analysed. The material was taken from the texts in, among others, Polish,
English, German and Spanish. This paper aims at a typology of sportspersons’ nicknames and
pseudonyms and it constitutes an attempt to unveil the primary onomastic and language-
systemic mechanisms behind such formations. Also, their semantic as well as structural-
grammatical motivation is discussed.



